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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০৮১

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ১৭. ইবন সায়ােদর আেলাচনা

باب ذِكرِ ابن صيادٍ

আরবী

ِباللَّفْظُ لابٍ ‐ ويرو كباو ،يماهربا نب اقحسارٍ، وينُم نب هدِ البع ندُ بمحدَّثَنَا مح

نع ،شمعدَّثَنَا الاةَ، حاوِيعو مبنَا ارخْبانِ، االآخَر قَالدَّثَنَا ورٍ حينُم ناب بٍ ‐ قَاليرك

شَقيق، عن عبدِ اله، قَال كنَّا نَمش مع النَّبِ صل اله عليه وسلم فَمر بِابن صيادٍ

خٌّ ‏.‏ فَقَالد ا ‏"‏ ‏.‏ فَقَاللَكَ خَبِيى تاه عليه وسلم ‏"‏ قَدْ خَبال صل هال ولسر لَه فَقَال

هال ولسا ري رمع كَ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالقَدْر دُوتَع فَلَن اه عليه وسلم ‏"‏ اخْسال صل هال ولسر

الَّذِي تَخَاف ننْ يفَا هعه عليه وسلم ‏"‏ دال صل هال ولسر فَقَال نُقَهع رِبضفَا نعد

لَن تَستَطيع قَتْلَه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭০৮১। মুহাাদ ইবনু আবদুাহ ইবনু নুমায়র, ইসহাক ইবনু ইবরাহীম ও আবূ কুরায়ব (রহঃ) ... আবদুাহ

(রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ হাঁটিছলাম। এমতাবায়

িতিন ইবনু সায়ােদর িনকট িদেয় পথ অিতম করেলন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক

বলেলনঃ তামার জন আিম একিট কথা গাপন রেখিছ। বল তা তা িক? স (ইবনু সায়াদ) বলল, (আপনার

অের) دخ (ধুঁয়া) শিট লুকািয়ত আেছ। এ কথা েন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ দুভাগা!

তুই তার পিরমল অিতম করেত পারিব না। তখন উমর (রাঃ) বলেলনঃ হ আাহর রাসুল! আমােক ছেড়

িদন। এিণ আিম তার গদান উিড়েয দই। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তােক রেখ দাও,

যার সেক তুিম আশংকা করেছা স যিদ ঐ বািই হেয় থােক তেব তুিম তােক হতা করেত পারেব না।

English

'Abdullah reported:
We were walking with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) that Ibn Sayyad happened to
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pass by him. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him: I have concealed for you
(something to test you, so tell me that). He said: It is Dukh. Thereupon
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him: Be off. You cannot get farther than your
rank, whereupon 'Umar said: Allah's Messenger, permit me to strike his
neck. Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: Leave him; if he is that one
(Dajjal) whom you apprehend, you will not be able to kill him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19404

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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